Costa de la Llosa

Info: Die Qualitat dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.

Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prufe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitatsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.

’Angelegt: 2023-11-20 21:14:27 ’Update: 2026-05-22 16:07:10 ’Druck: 2026-06-20 05:06:30

’Land: Espafia / Spain Region: Aragén Subregion: Teruel Ort: Beceite

’Schwierigkeit: Nicht so schwierig ’Grad: v3alll ’Gesamtzeit: 2h15
’Zustiegszeit: 35min ’Begehungszeit: 1h30 ’Rﬁckwegszeit: 10min
|Einstiegsh6he: 760m |Ausstiegsh6he: 660m |H6hendifferenz: 100m
’Canyonstrecke: 600m ’Héchste Abseilstelle: 50m ’Anzahl Abseiler: 5
’Transport: ’Gestein: ’Einzugsgebiet: km?
’Saison: Januar - Dezember ’Ausrichtung: ’Beste Zeit:
’Bewertung: %7 0 () ’Beschreibung: % 0() ’Verankerung: % 0 ()

’Besonderheiten:

’Ausrﬁstu ng:

Charakteristik: (Ersatzibersetzung)
Short but interesting gully after rains, the final stretch is fantastic. To combine with Maclac

’Hydrologie:

Anfahrt: (Ersatzibersetzung)

In the village of Beceite we follow the signs to the natural area Les Pesqueres.

After the Crontol Point we follow without loss the track, first asphalt then dirt, which goes through all the parking
areas until the last one (P15) where we park.

ATTENTION LARGE VEHICLES: the road to Les Pesqueres, in its passage through the village, has a narrow point of
just over 2 m.

At the same time it is not allowed to park vehicles in the parking lots of Les Pesqueres during the summer season,
in addition to the fact that the track to P15, with several km of dirt, can become very heavy.

Zustieg: (Ersatzibersetzung)

From the parking P15 we take the PR (white and yellow marks) towards Mola de Lino.

After approximately 25 minutes of ascent, and with the ravine open to our left, we will see a descending path that
emerges from the PR (mark X wrong direction) in a right turn.

We follow the path through bushes that in a few minutes leads to the small dry riverbed of our ravine.

Tour: (Ersatzibersetzung)
Aesthetic beginning between blocks, it is boxed in its middle part and ends with a waterfall behind the only pool.

Ruckweg: (Ersatzibersetzung)
A road to the left difficult to follow but in 10 min. it leaves you at the car. If you don't ride through

Koordinaten:

Canyon Start 40.8137 0.2517
Canyon Ende 40.8144 0.2489
Parkplatz Unbekannt 40.8130 0.2448



http://www.google.com/maps/place/40.81370000,0.25171100
http://www.google.com/maps/place/40.81440000,0.24889800
http://www.google.com/maps/place/40.81300000,0.24480900

Begehungen:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada
start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:teruel:costa_llosa

2023-03-09 | System User | | |« | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/22076/Costa-de-la-Llosa.html
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Phanchen da toba.

Importado de infobarrancos.es



